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QUICK START GUIDE
CSS-211/ CSS-212
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SCAN ME

FOR TECHNICAL
SPECIFICATIONS

Mode d'emploi

1. Créez une coulée (« Pour ») en utilisant
I'application Converge.

2. Retirez la carte d'activation et fixez un cable
de capteur thermique a votre capteur (les cable
de capteur thermique sont fournies séparément).
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4. Collectez les données de votre capteur
a l'aide de I'application.
5. Installez le capteur sur la barre d'armature, le
coté du code QR tourné vers le haut, a une
profondeuz maximale de 100 mm dans la coulée.

Super ! Vous étes maintenant prét a couler
votre béton.

1. Erstellen eines ,,Pour" mit der Converge App.

2, Entfernen Sie die Aktivierungskarte und
befestigen Sie ein Thermisches Kabelsensor
an lhrem Gerat. (Thermische Kabelsensoren
werden separat geliefert.

Anweisungen fiir den Gebrauch

4. Sammeln Sie mit der App Daten von Ihrem Gerat.

5. Bringen Sie das Gerat mit der QR-Code-Seite
nach oben nicht tiefer als 100 mm im Pour an.

GroBartig! Jetzt konnen Sie den Beton pour.

1. Crea un "Pour" utilizzando I'App Converge.

2. Rimuovi la scheda di attivazione e aggancia un
cavo per sensori termici al dispositivo. (I cavi
per sensori termici sono forniti separatamente).

Istruzioni per l'uso

4. Raccoglii dati dal dispositivo utilizzando I'app.

5. Installa il dispositivo sul tondino con il lato del
codice QR rivolto verso I'alto a non piu di

Grande! Ora sei pronto a versare il calcestruzzo.

Instructions for Use

1. Create a “Pour” using the Converge App.

2. Remove activation card and secure a tail to
your device. (Tails are provided separately)

4. Collect data from your device using the app.

5. Install the device on the rebar with QR code
side facing up no deeper then 100mm in the
pour.
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Great! You’re now ready to pour your concrete.

Instrucciones de uso

1. Cree un “Pour” mediante la aplicacion Converge.

2. Retire la tarjeta de activacién y conecte una
sonda al dispositivo. (Las sondas se venden
por separado).

4. Recopile informacidn del dispositivo mediante
la app.
5. Instale el dispositivo en la barra de refuerzo
con el lado del cédigo QR hacia arriba a una
profundidad no superior a 100 mm en el vertido.
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1. Crie um “Pour” utilizando a aplicacdo Converge.

2. Retire o cartao de ativagao e ligue um cabo
sensor térmico ao seu dispositivo. (os cabos
sensores térmicos sdo fornecidos
separadamente).

Instrucées de utilizacao
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Registar um Dispositivo
para esse Despejo. -

4. Recolha dados do seu dispositivo utilizando
a aplicagdo.

5. Instale o dispositivo no vergalhdo com o lado
do cédigo QR virado para cima numa
profundidade inferior a 100 mm no despejo.
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Otimo! Estd agora pronto para despejar o seu betdo.

Gebruiksaanwijzing

1. Maak een "Pour" met behulp van de
Converge App.

2. Verwijder de activeringskaart en bevestig een
thermische sensorkabel aan uw toestel.
(thermische sensorkabels worden apart geleverd).

4. Verzamel gegevens van uw apparaat met
behulp van de app.

5. Installeer het apparaat op de wapening met
de QR-codezijde naar boven, niet dieper dan
100 mm in het beton.
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Geweldig! Je bent nu klaar om je beton te storten.
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Brugsanvisning

1. Opret en "Pour" ved hjaelp af Converge-appen.

2. Fjern aktiveringskortet, og fastger et termisk
sensor-kabel pa din enhed. (Termiske sensor-
kabler leveres separat).

4. Indsaml data fra din enhed ved hjeelp af appen.
5. Installer enheden pa armeringsstangen med

QR-koden opad og ikke dybere end 100 mm
i stebningen.

Fantastisk! Nu er du klar til at stebe din beton.

Bruksanvisningar
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1. Skapa en "Pour" med Converge-appen.

2. Ta ut aktiveringskortet och fast en Termisk
sensorkabel pa enheten. (Termisk sensorkabel
sdljs separat).
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4. Samla in data fran din enhet med appen.

5. Installera enheten pa armeringsjarn med
QR-koden uppat, inte djupare an 100 mm
i gjutningen.

Bruksanvisning

1. Opprett en «Pour» ved hjelp av Converge-appen.

2. Fjern aktiveringskortet og fest en termisk
sensorkabel til enheten. (Termiske sensorkabler
leveres separat).

4. Samle data fra enheten ved hjelp av appen.

5. Monter enheten pa armeringsjernet med
QR-koden vendt opp, ikke dypere enn 100 mm

i stepen.
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Flott! Du er na klar til & stope betongen.
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1. Luo "Pour" Converge-sovelluksella.

2. Poista aktivointikortti ja kiinnita lampodanturin
kaapeli laitteeseen. (Kaapelit toimitetaan
erikseen).

Kayttoohjeet

4. Keraa tietoja laitteestasi sovelluksen avulla.

5. Asenna laite raudoitustankoon QR-koodipuoli
ylospain enintdan 100 mm syvyydelle valuun.

Hienoa! Olet nyt valmis valamaan betonin.

Obnyieg xpnong

1. Anuovpynote €va "Pour" XpnoloTrolwvTag
v epappoyn Converge App.

2. AQAIPECTE THV KAPTA EVEPYOTTOINONG Kal
OTEPEWOTE £va KAAWSI10 BspikoL alednthnpa
oTn cuokeun oag. (Ta kaAwdia BgppIKOL
aiconTnpa mMapexovIal XwpeLota).
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4. TUMN\EETE SeS0OMEVA ATTO TN GUOKELN GAG
XPNOWOTTOWIVTAG TAV EQAPLOYH.
5. EyKATACTHOTE TN GUOKELI GTOV OTTAIGHO HE
TNV MAsLPA ToL KWSIKOL QR TTPOG Ta TTAVW, OXL
BaBuTtepa arré 100 mm péca oto mAaicto piyng.

XL X
Yrépoxa! Twpa loTE £TOOL Va PIEETE TO
OKLPOSEUA oag.
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Arahan Penggunaan

1. Cipta "Pour" menggunakan Aplikasi Converge.

2. Keluarkan kad pengaktifan dan pasangkan
kabel sensor terma pada peranti anda. (Kabel
sensor terma disediakan secara berasingan).

4. Kumpulkan data daripada peranti anda
menggunakan aplikasi.

5. Pasangkan peranti pada tetulang keluli
dengan sisi kod QR menghadap ke atas tidak
lebih daripada 100 mm dalam tuangan.

k")”o

> ' <

S AN
Bagus! Anda kini bersedia untuk menuang
konkrit anda.




